
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G roupe
G roup A / B

Homologation No

8

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from

û 1 JAN. 1993

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car se e n  from 3/4 front

B) Voiture vue de  3/4 arrière 
Car seen  from 3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101. C o n s tru c te u r  
M an u fac tu rer SEAT S.A.

102. D énom ination(s) com m erciale(s) - Modèle et type  
C om m ercial nam e(s) -  Model and type TOLEDO GT 16V

103. Cylindrée cm 3
Cylinder capacity . ____

Cylindrée corrigée 
C orrected cylinder capacity

cm 3

104. M ode d e  co n stru c tio n  : a) Mode : XâCpbXébîC m o n o co q u e
Type of c a r  c o n stru c tio n  : Type : unitary construction

b) Matériau du châssis /  coque 
Material of chassis /t>odyshell Acero / Steel

105. Nom bre d e  volum es 
Number of volum es

106. Nom bre d e  p la ces  
Number of p la ces



Homologation No
Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V

Z DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202 . Longueur hors-tout 
Overall length 4321 mm + /- 1 %

2 0 3 . Largeur hors-tout 
Overall width 1662 mm + /-  1 %

E ndro it d e  m esure
W here m ea su re d  80 mm.forward of the rear-axle / 80 mm. adelantado al eje anterior

2 0 4 . Largeur d e  carrosserie  
Width of bodywork

>) A la hau teu r de l'axe avant 
At front axle

b) A la hau teu r de  l'axe arrière 
At rear axle

206 . Em pattem ent 
W h eelb a se 2471 mm + /- 1 %

1651

1660

mm + /- 1%

mm + /- 1 %

2 0 9 . Porte-à-faux  
Overhang

®) Avant 8 1 6  
Front ---------------

mm + /-  1 %

2 1 0 . D istan ce "G" (volant - paroi d e  séparation  arrière) 
D istan ce  “G” (steering w heel - rear bulkhead) 1590 m m

b) Arrière 1034 
R ear —

mm + /- 1 %

s

l̂/rONlOB^



Homologation No

Marqua
Make SEAT M odile

Model TOLEDO GT 16V K A -7 C l.

a  MOTEUR /  ENGINE (en cas de moteur rotatif, voir ArJ. 335sur fiche additionneite) 
fin case of rotative engine, see Art. 335on additionat form)

3 01 . Em placem ent at position du moteur
Location and position of the engine Front transversal, 15° to rear / Frontal transversal, incli-

nado 15° hacia atras.
303 . C ycle  4 Stroke / 4 Tiempos 

C y c l e ------------------------------------------ ---—

C) Profil droit du m oteur d é p o s i
Right han d  view of dism ounted engine

0) Profil g auche  du m oteur d éposé
Left han d  view of d ism ounted engine

E) M oteur d an s son com partim ent 
Engine in its com partm ent

I
Ë
s 3 0 4 . Suralim entation  

Supercharging
non
n o

Type a t nom bre d e  com presseurs 
Type an d  num ber of com pressors

(en cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle) 
(in case of supercharging, see Art. 334 on additionat form)



Marque
Make SEAT

Homologation No
M odèle
Model TOLEDO GT 16V

3 2 1 . C u la s se  :
Cylinderhead :

a) Nom bre 
N um ber

e) Angle en tre  so u p ap e  d*admission e t la verticale 
Angle betw een intake valve and vertical

f) A ngle en tre  so u p ap e  d 'éch ap p em en t e t la verticale 
Angle betw een exhaust valve and vertical

2 5 9

b) Matériau 
Material Aluminium / Aluminio

F) C u lasse  nue
Bare cylinderhead

G) C ham bre d e  com bustion 
C om bustion  cham ber

* m
m

3 2 3 . Alim entation par carburateur : 
Fuel feed  by carburettor :

a) Nombre de  carburateurs 
Number of carburettors

b) Type 
Type

d) Nom bre de  p a ssa g es  de  gaz par carburateur 
N um ber of m ixture p a ssa g es  per carburettor

e) Diamètre maximum de la sortie de gaz du carburateur 
Maximum d iam eter of the carburettor mixture exit port

»
f) D iam ètre du  diffuseur au  point d 'é trang lem en t maximum 

Diam eter of the venturi a t the  narrow est point

c) M arque e t m odèle 
Make and m odel ■

+ /-  0 .25  mm

H) Carburateur(s) 
Carburettor(s



Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

A - 5  47 8
305 . Nom bre e t  d isposition  d es  cylindres 

Number and layout o f cylinders 4 In line / 4 En linea

306 . M ode d e  refroidissem ent 
Type of cooling Liquid / Liquida

3 0 7 . Cylindrée
Cylinder capacity

a) Unitaire 
Unitary - 445.33 cm 3

c) Totale max. au to risée  .  „
Max. total allowed ------c

cm 3

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE 
NOT VALID FOR GROUP N D

b) Totale
Total ____ 1781.32 cm 3

312 . Matériau du bloc-cylindre  
Cylinder block material

Cast iron / Fundiciôn

3 13 . C tiem ises : 
S le e v e s  :

a) n o n c) }b}(IQktltX XX silex
yxitu n o HKtX 4ck

314 . A lé sa g e  
Bore

316 . C ou rse  
Stroke

81,01

86,4

315 . A lé sa g e  maximum autorisé  
Maximum bore allow ed 81,61

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VALID FOR GROUP N

318. B ielle :
C onnecting rod :

a) Matériau 
Material Steel / Acero

c) Diamètre intérieur de  la tê te  de  bielle (sans coussinets) 
Interior d iam eter of the big end (without shell bearings)

d) L ongueur entre  axes
Length be tw een  the axes

b) Type de la tête  de bielle
Big end type Two pieces / Dos piezas

50,6

144 + /- 0.1 mm e) Poids minimum 
Minimum weight 572

319 . Vilebrequin 
Crankshaft

a) Type de construction 
Type of m anufacture One piece / Una pieza

b) Matériau 
Material Steel / Acero c) 9 3 ^ forgé d) Nom bre de paliers 5

X Â K X forged N um ber of bearings

e) Type de paliers .
Type of bearings Smooth bearings/Semi-coj m etes

g) Matériau des chapeaux  de paliers o -  j  '' . ... Cast iron / FundicionBearing caps material -------------------------- ----------------------------

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings 54

h) Po ids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bare crankshaft 12950

320 . Volant moteur :
Flywheel :

a) Matériau 
Material

b) Po ids minimum avec couronne de  dém arreur 
Minimum weight with s ta rte r ring

B oite m anuelle/M anual gearbox Boîte autom atique/Autom atic gearbox

Steel / Acero

5050 9 . / •  8

Utilisable uniquem ent avec  boite de  
v i t e s s e s  autom atique

Only usable  with an autom atic gearbox



Homologation No
Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V

3 24 . Alimentation par injection ; a) Marque 
Fuel feed  by.injection : Make

c) Mode de d o sage  du carburan t :
Kind of fuel m easurem ent :

Bosch b) M odèle 
Model K-Jetronic

m écanique
m echanical xm hsuoxIkx X}<by](ni(l)cx

d) Dim ensions du conduit d 'adm ission  au niveau du papillon ou de la guillotine 
D im ensions of intake pipe a t the  throttle or slide location

e) N om bre de sorties effectives de  carburan t c  
N um ber of effective fuel outlets -------------------

0 35,52 + /• 0.25 mm

f) Position des Injecteurs 
Position of Injectors

M) Collecteur XXMXMX
Manifold

g) C ap teu rs  du systèm e d 'injection
S e n so rs  of injection system  Ternp€r*3.'turG S6nsor> rnBtsring va.lv6 of "the rnix~bure unit),______

air flow meter / Sensor de temperatura, valvula de mediciôn de la unidad de mezcla, 

medidor de caudal de aire.

h) A ctionneurs du systèm e d 'in jection  . j. .  •
A ctuators of injection system  Mixture Control unit, warm up valve, fuel pump, injection

valves, fuel lines, temperature time switch / Unidad de control de mezcla. valvula 

de calentamiento. bomba de combustible, inyectores. lineas de combustible, interrup- 

tor temporizado de temperatura.

H) S y stèm e  d'injection 
Injection system

G

P .



Homologation No

Marqua
Maka SEAT M odila

Modal TOLEDO GT 16V ii'i!,: '

( Wi LÛCAUSA'HON d e s  UAKI hUHÜ ET ACT10NNEURS /  LOCATION OF SENSORS AND ACTU ATÛRS ; ^

1 - ENGINE / MOTOR

2- Temperature sensor / Sensor de temperature

3- Metering valve of the mixture unit / Valvula de mediciôn de la unidad de mezcla,

3- Air flow meter / Medidor de caudal de aire.

4- Warm up valve / Vâlvula fase precalentamiento.

5- Injection valves / Inyectores.

6 - Fuel lines / Lineas de combustible.

7- Temperature time switch / Interrupter temporizado de temperature.

8- Mixture control unit / Unidad de control de la mezcla.

0

' - y - r v - ’ T - ï  

 ^



Homologation No

Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V 5 4 7 8

325 . Arbre à cam es : 
Cam shaft :

a) Nom bre 
Num ber Lo«ation°"'*"* Over head camshaft / Encima de la culata

c) S y stèm e d 'en tra in em en t 
Drive system Sprocket belt / Correa dentada d) Nombre de paliers par arbre 

Num ber of bearings per shaft

Inlet: 5 
Outlet: 6

f) S y stèm e de  com m ande d e  so u p ap es  
Type of valve operation

Hydraulic / Hidrâulico

327 . A dm ission : 
Intake :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold Aluminium / Aluminio

b) Nom bre d 'é lém en ts  du collecteur 
N um ber of manifold elem ents

I
d) D iam ètre maximum de soupape 

Maximum diam eter of the valve —

c) Nom bre de  sou p ap es par cylindre 
Number of valves per cylinder

32 m m  e) D iam ètre de  tige de  sou p ap e  dans guide 
D iam eter of the valve stem  In guide 6.97 + 0/-0 .2  mm

0 L ongueur de  soupape 
Valve length

328 . E chappem ent : 
Exhaust :

95,8 + /• 1.5 mm g) Type d e s  re sso rts  de  soupape  .
Type of valve springs Helical springs/Muelles he-

licoidales
a) Matériau du collecteur 

Material of manifold Cast iron / Fundiciôn
b) Nom bre d 'é lém en ts  du collecteur 

N um ber of manifold elem ents

d) Nom bre de  sou p ap es par cylindre 
Number of valves per cylinder

c) Dim ensions Intérieures de  sortie  collecteur 
Internai dim ensions of manifold exit 38

e) D iam ètre maximum de soupape 
Maximum diam eter of the  valve 28

f) D iam ètre d e  tige de soupape dans guide 
D iam eter of the valve stem  In guide 6,93 + 0 /-0 .2  mm g) L ongueur de  soupape  

Valve length 98.7
h) Type d e s  re sso rts  de soupape ,  , ,

Type of valve springs Helical springs/Muelles hélicoïdales

+ /-1 .5  mm

I) C ollecteur d 'adm ission 
Intake manifold

J) C o llec teu r d 'échappem en t 
Exhaust manifold

^ÜTONlOB^



Homologation No

Marqua
Make SEAT Module

Modal

r
TOLEDO GT 16V

lA - 5 4 7 8

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4% 
Drawings of ertgine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side

II) Collecteur, côté cu lasse  / Manifold, cylinderhead side

'SOI8
i
5
§
i
é
i
a

r  C F.I.S.A.
 -



Marqua
MaKa --------------------- S £ AT-,

M odila
Modal TOLEDO GT 16V r Homologation No

A - 5  4 7  8

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, -t-4% 
Drawings of engine p>orts - tolerances on dimensions : -2%, 4-4%

III) Culasse, face collecteur / lerhead , manifold side

IV) Collecteur, côté cu lasse  /  Manifold, cylinderhead side

CL

8
C>
i
s
§
i



Marque
Make SEAT

Homologation No

M odèle
Model TOLEDO GT 16V

3 30 . S ystèm e d'allum age :
Ignition system  :

b) Nombre de bougies par cylindre 
Number of plugs per cylinder

c) Nombre de distributeurs 
Number of distributors

333 . Systèm e de lubrification : a) Type , ,  , / ^ , b) Nombre de pom pes à huile........ . Wet sumo / Sumidero de aceite .... . ..Lubrication system  : Type-- — '■------------------------------------------------------  Number of oil pumps

scf

5

11



Marque
Make SEAT M odèle

Model
TOLEDO GT 16V

Homologation No

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

4 01 . R éservo ir : 
Fuel tan k  :

a) Nom bre 
Num ber

b) Em placem ent 
Location Below floor pan / Baio el piso posterior

c) Matériau 
Material

P.V.C.

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

5 01 . B a tte rie s  : 
B a tte rie s  :

a) Nom bre 
Num ber

b) T ension 
T ension 12

volts

6. "mANSMISSION /  POWER TRAIN

601 . R o u e s  m o trices : avant oui arrière >oax non
Driven w h ee ls  : front yes rear no

602 . E m b ray ag e  : b) S y stèm e d e  com m ande
C lutch  : Control system  Mechanical/Mecanico c) N om bre de  d isques 

N um ber of plates

8
cS

603 . B oîte  d e  v i te s s e s  : 
G earbox  ;

b) Marque ’manuelle* 
’Manual* make —

a) E m placem ent ^
Location In engine compartment / En el compartimento motor

Volkswagen c) Marque ’autom atique’ 
’Automatic’ make

i
c

d) Type e t e m p lacem en t de  com m ande „  . .
Type and location of control . center tunnel / En el centre del tunel del piso

1 2

FI .  S. A

î ü r ô i ô ^



Marqua
Maka

SEAT Modela
Modal

TOLEDO GT 16V
Homologation No

s5:#7.8

a) Rapporta 
Ratios

AR /  R

Constanta
Constant

I) Grilla de 
v itesses

Gear
change

gate

nombre de 
dents  

number of 
teeth

M anuelle
Manual

rapport
ratio

38:11

36:17

39:27

35:31

31:34

38:12

3,455

2,118

1,444

1,129

0,912

3,167

© 0 ©©

Autom atique
Autom atic

nombre de dents 
number o( teeth

rapport
ratio

m
•<
DOy
o

1

2

3

4

S

AR/R

g) T y p e  d e  lubriiication sump / Sumidero de aceite
Type ol lu b r ic a t io n ------------------- —------------------------------------------------------

S) Carter de botte de vilesaea et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bell housing

13

/ 'L 'T O f '



Marqua
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

« . - ' a  ei

6 04 . Bolle d e  transfert /  différentiel central : a) Rapports
Transfer box /  central differential : Ratios

b) N om bres de  den ts 
N um bers of teeth

c) S ystèm e de  co m m an d e  d e  boîte de  transfert 
Control system  of transfer box

d) Type de différentiel central
Type of central differential --------------------------

605 . Couple final 
Final drive

a) Type de couple final 
Type of final drive

b) Rapport 
Ratio

c) Nom bre de den ts 
N um ber of teeth

e) Type de lubrification 
Type of lubrication

606 . Arbres :
Shafts ;

b) Matériau d es a rb res longitudinaux 
Material of longitudinal shafts

a) Type d es arbres longitudinaux 
Type of longitudinal shafts

Avant /  Front Arrière /  Rear

Crown-wheel / Corona dentada

3,667

66:18

Wet sump / Sumidero de aceite

c) Type d es dem i-arbres transversaux  _  . .  - .
Type of transversal half-shafts Constant velocety joint shafts/Juntas homocineticas

d) Matériau d es dem i-arbres transversaux 
Material of transversal half-shafts steel / Acero

XIO CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

o’

Q
§
i

s



Homologation No
Marque
Make SEAT Modàla

Model TOLEDO GT 16V

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

70S. Autre type de su sp en sio n  : 
Otiier type of su sp en sion  :

7 0 7 . A m ortisseurs :
S tiock  absortrers :

a) Nombre par roue 
Number per wheel

b) Type 
Type

c) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

Voir description sur fiche additkmneiie 
See description on additionai form

G én éralités
G eneral Avant /  Front Arrière /  Rear

Type de suspension  
Type of suspension

R esso rts  fielicoldaux  
H élico ïd a l springs

Ruedas indep.con horquilla inf.
Independent wheels with lower Torsion beam axle/Puente de tor­
wishbone. sion

oui
y es

XKK
XMDC oui

y es
KXKdC

R esso rts  à lam es  
Leaf springs

xn
IW

non
no

KM
ÿUé

non
no

B arres de torsion  
T orsion bars Mé

non
no

KDi
vat

non
no

Avant /  Front . Arrière /  Rear

1 1

Me.Pherson Telescopic/Telescôpico

Hydraulic/Hidraulico Hydraulic/Hidraulico

T) Train avant complet déposé  
Com plete dismounted front axle

U) Train arriére complet déposé  
Com plete dismounted rear axle

%

F.I .S .



Marqua
Make SEAT M odèle

Model
TOLEDO GT 16V

Homologation No

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

801 . R oues : 
W heels :

a) Diamètre 
Diameter

803 . F reins : 
B rak es  :

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

14 " j  3 5 5 ,6  nt ni 14 " , 3 5 5 .6  mm

Braki'nTsystJm'""̂ * ABS, Dual circuit hydraulic/ABS con doble circuito hi- 
draulico

b) Nombre de m aître-cylindres 
Num ber o( m aster cylinders

b1) A lésages
B ores ------  °

C) Servo-frein oui c l) M arque et type
Servo-brakes y es XOSX Make and type

d) R égulateur de freinage oui RMC d1) E m placem ent
Braking regulator yes X>6X Location -

TEVES MK-IV

Rear Axle / Eje posterior

§

2

s

e) Nombre de cylindres par roue 
Num ber of cylinders per wheel

e l )  Alésage 
Bore

1) Freins à tam bours :
Drum brakes :

f1) Diamètre intérieur 
Internal diam eter

12) Nombre de garnitures par roue 
Num ber of linings per wheel

f3) L ongueur d éveloppée  des 
garnitures
Developed length of linings

f4) Largeur des garnitures  ̂
Width of the linings

g) Freins à  d isques :
Disc brakes :

g1) Nom bre de p laquettes par roue 
Num ber of pads per wheel

g2) Nombre d 'é triers par roue 
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) E p aisseu r du d isque neuf 
T hickness of new disc

gS) D iam ètre extérieur du d isque 
External diam eter of the disc

g6) D iam ètre extérieur de
fro ttem en t des p laquettes 
External diam eter of pads ' 
rubbing surface

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

1 1

54 m m 38 m m

+ /- 1,5 mm + /- 1.5 mm

+ /- 1,5 mm + /- 1.5 mm

+ /-1 mm + /-1 mm

2 2

1 1

Cast iron / Fundiciôn Cast iron / Fundiciôn

20 + /-1 mm
10 + /-1 mm

256 + /- 1,5 mm 226 + /- 1.5 mm

255 + /- 1.5 mm

l ü - .  t  F . 1 . s .  A .  1 æ t ) __________

16



Marque
Make SEAT M odile

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

iS S il jLlIiWùMi?!;];'!

g7) D iam itre  Intérieur d e  frottem ent des p laquettes 
Internai diam eter of p a d s ' rubbing surface

g8) L o ngueur hors-tout d e s  p laquettes 
Overall length of the  pads

g9) D isques ventilés 
Ventilated discs

Avant /  Front

166 + /- 1.5 mm

104 + /- 1.5 mm

oui XWR
yes X03X

Arrière /  Rear

142 + /- 1.5 mm

7 5 , 5  + M - 5 m m

XKDC non
no

h) Frein d e  sta tionnem ent : 
Parking brake :

h i )  S y stèm e  de  com m ande
Control system  .Mechanical / Mecanico

h2) E m p lacem en t d e  com m ande Center tunnel / En el tunel central »>3) Effet su r roues
Location of lever On which w heels

éOHHt Arrière
Rear

V) Frein avant 
Front brake

W) Frein arrière 
Rear brake

> 5

§

C

804 . D irection  : 
S te e rin g  :

a) T ype 
Type

b) Servo-asslstance  
Pow er assisted

Type
Type

Avant /  Front

Rack and pinion steering/Cremalle
ra

oui XDOO
y es XAK

Hydraulic / Hidraulica

Arrière /  Rear

y w c

1 7

P . I .S .A  ^



Marque
Make SEAT

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

M odèle
Model

Homologation No

TOLEDO GT 16V

901 . In té r ie u r ; a) Ventilation oui XK03 b) Chauffage oui HKK
Interio r : Ventilation y es XKèC Heating y es 3«6X

f) Toit ouvrant optionnel oui HKtX
Optional sun roof y es XüéX

f 1) jypg Sliding / Deslizante 12) S y s tèm e  d e  co m m ande  
C ontrol system Hand lever / Leva manual

g) Systèm e d 'ouvertu re  d es vitres latérales 
O pening system  for side windows

A vant /  Front A rrière  /  R ear

Electrical/Eléctrico Electrical/Eléctrico

X) T ab leau  de  bord 
D ashboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

i . . . '>i

À

1 a



Marqua
Make SEAT

Homologation No

M odila
Modal TOLEDO GT 16V

9 02 . E x térieu r : a) Nom bre de  portes b) Hayon oui XUOH
Exterior : N um ber of doors ------ 4 — Tailgate y es Xifàf.

c) Matériau d as portiiras 
Ooor material

Avant /  Front Arrière /  Rear

Steel / Acero Steel / Acero

d) Matériau du capot avant Steel / Acero 
Front bonnet material ---------------------------------------

f) Matériau de la carrosserie 
Bodywork material

a) Matériau du capot arrière /  hayon 
Rear bonnet /  tailgate material

Steel / Acero

Steel / Acero

h) Matériau de  lunette arrière S a f e t y  g l a S S / C r i s t a l  d e »  Matériau des g laces de  custode a Q Q / P r 'i  c th a l  Ha
Rear window material --------------------------------------------------------------Rear quarter window material g x a s s / o r i s c a i  o e

s e g u r i a a d  s e g u r i d a d

k) Matériau d es vitres latérales 
Side window material

I) Matériau du pare-choc 
Material of bum per

Avant /  Front Arrière /  Rear

Safety glass/Cristal de se­
guridad

Steel+P.V.C./Acero+P.V.C.

Safety glass/Cristal de se­
guridad

Steel+P.V;.C. /Acero+P.V.C.

5

a.

à
a

XllO PARTIES DE CARROSSERIE SYRTHERQUES /  SYRTHERC PARTS OF THE BODY :

19



Homologation No

Marque
Make SEAT Modèle

Model TOLEDO GT 16V

f  INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATION

§
£
5
§
I

c

F . I .S .A .

2 0



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

7 1 ^ 5 4 7 8

Groupe A  / Q  
Group M / D

Marque
Make SEAT S.A. Modèle

Model TOLEDO GT 16V

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Height atxjve front s e a ts ) .

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front sea ts )_____

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear s e a ts )_

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear s e a ts )______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)___

H = F + G  = 2232

971

1275

953

1332

642

1590

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

16

^ U T O W O ®



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

r;:; a / b / n / t i

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation No

A -  5 A 7  8

E x t e n s i o n  No

0 1 / 0  1 VF

□  E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

0  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  V O Variante option / Option variant

□  E R Erratum / Erratum

Véhicule. Constructeur 
Vehicle; Manufactureur

SEAT, S.A. Modèle et type 
Mode! and type

TOLEDO GT 16V

Hom ologation valable à panir du 
Hom ologation valid as from

0 1 JAN. 1993

P age  ou  ext. 
P ag e  o r ext.

Article
Article

D escrip tion
D escrip tion

Pg. 4 329. a) Anti-Polution system: Yes 
Sistema Antipolucion: Si

329. b) Description: Three way catalyst with a Lambda Sonde regulation. 
Descripcion: Catalizador de très vias con regulaciôn por Sonda Lambda

PhotoBB New photo with the first row of the exhaust pipe with catalyst. 
(See enclosed annex).
Nueva fotografia con el primer tramo del escape con catalizador. 
(Ver anexo).

Sd
asu.
5d
0

1

u.
Œ

^  ^ F.I.S-A- )^ j

Pagina 1/2



Marque
Make

SEAT, S.A. Modèle TOLEDO GT 16V
Model --------------------------------- ---------

PHOTO No BB PHOTO No

h o m o lo g a t io n  No ^

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

, r . i . s . A .  ^

Pégina 2/2



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

cZ; A / B / N / T 1

Homologation No

Extension No

0 2 / 0  1 VO

RCH E D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of th e  type

Evolution normale du type /  Normal evolution of th e  type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

I X I VO Variante option /  Option variant 

□  E R  Erratum /  Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur SEAT S«A. Modèle et type 

Model and type T0IE3X) GT 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1 OCT. 1993

Page ou oxt. 
P age or ext.

Article
Article

D escription
Description

16

12
0
ë
1 14
O

à 15 

s 15

17

803

603

606

706

701

804

FOTO 1 P inzas de fxeno a n te r lo re s  opoionales 
Optiona f ro n t  o a lip e rse

FOTO 2 E inzas de f le n o  p o s te r io ie s  opcionales 
O ptional r e a r  c a lip e rs#

FOTO 3 D iscos de fren o  a n te r lo re s  o p c io n a les . 
O ptional f ro n t  d ises#

FOTO 4 D iscos de freno  a n te r lo re s  opoionales# 
O ptional f ro n t  d isos#

FOTO 3 Disoos de freno  p o s te r io re s  o p cio n ales . 
O ptional r e a r  d iscs#

FOTO 6 Balança de accionam iento d e l oambio reforzada# 
Beinforced g e a r s h i f t  linkage#

FOTO 7 P a lie re s  reforzadoe#
Beinforced d r iv e  sh afts#

FOTO 8 Barra e s ta h il iz a d o ra  a n te r io r#
A n ti- ro l l  b a r fro n t#

FOTO 9 Anolaje ex o én trico  de suspensidn reforzado# 
S ccen trio  suspension s t r u t  n o tn tin g  re in fo j

FOTO 10 Nueva boaba de servo-d irecc idn#  
Nev power s te e r in g  puaip#



Marqua
Make SEAT S.A. Modela TOISBO C3T l6V

Modal " '

/Hom ologation  f i o  : ' : ;, ,ÿ:

ïx tenalon  No

0 2 / 0  1 VO

Paga ou  axt. 
Paga or axt.

A rticla
A rticle

Daacription
D escription

15

15

15

13

701

701

701

603

FOTO 11 Subohasis re fo rzad o .
Reiiifoxced axol^Kjarrlera

FOTO 12 Kangeta a n te r io r  re fo rzad a .
B ein fo rœ d  f ro n t  idieel bearing  housing w ith  4 wheel s tu d s .

FOTO 13 E oiqx iilla  a n te r io r  xeforzada oon Jun ta  U h lbal.
Reinforoed f ro n t  wishbone w ith U nibal J o in t .

Caja de oanbios 3^ o po ional.
O ptional 3 speed gearbox.

1
2
3
4
5 
H

RATIO
2J727
2j063
1i684
1i429
1 j 2 6 l

3,167

N. OP TSEIH SYRCHRO
30
33
32
30
29
38

11
16
19
21
23
12

14 605 Relaoiones f in a le s  o p o ionales. 
O p tinal f in a l ,d r iw e .

60/13
58/13
59/14

58/15
56/15
31/;6
55/16
56/17

55/18

4,615
4i462
4i214
4i071
3i867
3,733
3,563
3,438
3,294
3i176
3,056

8<s

X
X
X
X
X

AUTÛI^5S^



Marqua
Make

SSAT S.A. M odila
Modal

roURDO GT 167

h o m o lo g a t io n  Novy/.i; , >

S ï l B l i î S i l ®
E x te n s io n  No ^

0 2 / 0  1V0
RCHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE u H lls ^ r p r m m lé r » p a g «  «l» ‘ F /c à t <f e x ten sio n  d-H om oiogntion J  

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES {to  b e  n e e d  wHb e r s tp e g e  o f  'F o rm  o f  H om otogation  E xten sio n  ■)

8 0 3 . Fraina :
Brakaa :

a) Nombra da cvlindres par roua 
Numbar of cylindars per whael

a1 ) A lésage  
Bora

g) Fraina A disques :
Disc brakes :

g1) Nombra da plaquettes par roua 
Numbar of pads par wheal

g2) Noml>ra d'étriars par roua 
Numbar of calipers par wheal

g3) Matériau das étriers 
Caliper material

g4 ) E paisseur du disque neuf 
T hickness of new disc

g5) Diam ètre extérieur du disque  
External diameter of the disc

g6) D iam ètre extérieur d e  frottement des  
plaquettes
External diameter o f pads' rubtiing suifaoe

g7) D iam ètre Intérieur d e  frottement d es plaquettes 
Internai diameter o f pads' rubi>ing surface

gO) Longueur hors*tout d es plaquettes 
Overall length of the pads

g9) D isques ventilés 
Ventilated d iscs

Avant /  Front

de/from  36 s / t o  45 ds/fzom  29 a / to  45

2 2

1 1

AlmBlfiio/AluBlnium Alumlnlo/AluariUriltan

d s /f io n  24 a /to 3 3 2 g . +/* ^

280 /  325 ’ ® 280

280 /  325 ’ ® 280  ̂’  """

178 /  223 '  ® ^^2 mm

^^2

oui w r r  
y e s  3SB

oui 'snpit 
y e s  XX

Arriére/Rear

OSBVACIONBSt V«r fotoo Ip 2» 3 » ' 4 7 3* 
HKMABKS f Se« photos 1, 2, 3# 4 & 5 «

fcfFta4-FC-1900-01S01.FBia90

I N T Ê / î / v ^

^  '■J!'

F . I .S .A

AUTOWy



Marqua
Maka

SEAT S.A*

PHOTO No 1

/homologation  No

M odèle
Model

TOIEDO GT 16V A , ....................

Æ xtension No

0 2 / 0  1V0
PHOTO No 2

PHOTO No 3 PHOTO No 4

:

taïfty ' i -  *•

PHOTO No 5 PHOTO No 6

F .I .S .A .

Sti'AUTOlRO^
(cÿRSA-FC- 1980-OiaO1.FBiaS0



Marqua
Make

SBAT SeA#

PHOTO No 7

M odèle
Model

TOIBDO G?P 16V

PHOTO No 8

h o m o lo g a t io n  N o • >

- .i-i .i ■t:-'.
Æ xtension No

0 2 / 0  1V0

PHOTO No 9

m

PHOTO No 10

PHOTO No PHOTO No 12

HFBA-FC-IflOO-OiaOI-FaiOSO

. ‘r .'..'1 .V  .<»

'ÙL( F . I .S .A .  j S

S£ fflUTOW?S^



M .rq u . g g ^ ,p
MaKe -------------------------------

M odèle
Model

TOIBDO C7T 16V

PHOTO No 13 PHOTO No

/Rom oiogation No
V'-r'

E x te n s io n  No

0 2 / 0  1 VO

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

I^RSA-FC-1980-OiaO1.FB1QL90

/lUTOWM



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

i i i .7 .8
G r o u p e  A  
G r o u p

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E x t e n s i o n  No

0 3 / 0  1 ER

□  E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type 

Evolution normale du type /  Normal evolution of the type 

Variante de fourniture /  Supply variant

□  V O Variante option /  Option variant 

Erratum /  Erratum

Véhicule: C onstructeur 
Vehicle: Manufactureur

SEAT S.A. M odèle e t type 
Model and type

TOLEDO GT 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 01 JAN. 1994

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

02/01 VO 603 FOTO 6 No « z is te  para  e s te  modèle/D o esn 't e x i s t s  f o r  th i s  model#

02/01 VD 605 R elaciones f in a le s  opcionales/O p tional f in a l  d rives
No e z is te n  p ara  e s te  modelo/Doesn*t e x i s t s  fo r th is  model.

S
5u.
oO
O

û

-----------

ëu.
s

FEDERATION IN7ERNATIGNALE 
DEUAÜTOMOBIU 

8, Place de la Concorde. 8 
7 5 0 0 8  PARIS

1/1



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G r o u p e
G r o u p A / B / N / T 1

Homologation No

5 4 7 8
E x t e n s i o n  No

0 4 / 0 2 VO
FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATiON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

^  VO Variante option / Option variant 

Erratum / Erratum

Véhicule: C onstructeur 
Vehicle: M anulactureur

SEAT S.A. Modèle et type 
Model and type

TOLEDO GT 16V

Hom ologation valable à partir du 
Homologation valid as trom 0 1 JAN. 1994

Page ou e x l  
Page  or ext.

A rticle
A rticle

O escrip tio n
D escrip tio n

Page 12 401

Page 14 605

3
9
=1
5
2

2

s

Depôsito de combustible / Fuel tank. (Foto 1)

b) Localizaciôn
Emplacement: En el maletero/In the luggage compartment

c) Material: Aluminio / Aluminium.

Relaciôn final / Final drive.

b) Relaciôn/Ratio:

5,077
4,643
4,200
3,938
3,389
4,857
4,250
3,941
4,467
3,667

c) Numéro dientes/Number of teeth:

66/13
65/14
63/15
63/16
61/18
68/14
68/16
67/17
67/15
66/18

FEDERATION INTERNATIONALE
delaütomobile

8, Place de la Concorde. 8 
7t;nna PAPI S  __

1 / .



Marque
Make

SEAT S.A. M o d « l a
Model

TOLEDO GT 16V
h o m o lo g a t io n  No

A - 5  A7 8
- -

Æ x t e n s i o n  No

0 4 /  0 2 VO

P ag e  ou art. 
P ag e  o r e rt.

A rticle
A rticle

D escrip tio n
D escrip tio n

Page 15 707

Page 16 803

S
C3

g
o

Amortiguador anterior reforzado con regulacion en altura/Reinforced 
front shock absorber with length regulation. (Foto 3)

Frenos/Brakes:

a) Sistema de frenado/Braking system: Doblecircuito diagonal(sin ABS)/ 
Dual circuit diagonaKwithout ABS).

b^) Diametros/Bores: 23,8mm , 23,8mm (Option): 22,2mm , 22,2mm.

Cĵ ) Marca y tipo/Make and type: ATE, pordepresiôn / ATE, by depresion.

h^) Sistema de mando/Control system: HidraulicojfHydraulic. (Foto 5, 6 )

FEDERATION INTERI^T»ONAL£ 
D EL’AUTOMOBIUE 

8, Placo do la Concorde, 8 
 ^75008 PAP»S i/4



/fT ôm ôT ôgîïIônT Iô~

Marqua
Maka

SEAT S.A. M odela
Modal

TOLEDO GT 16V A - 5 4 7 8
/Extanaion No

0 4 / 0  2V0
FICHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE uHUsar êvc prtmUrt pag» </• ‘ncht dExttnsion d■Homologation y 
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to ba usad mtb first paga of ‘Form of Homologation Extansion -J

8 0 3 . F ra ina  : 
B rak aa  :

a) Nom bra da cvlindras par roua 
N um bar ol cylindara par whael

a l )  A lésaga
Bora

g) Fraina è diaquaa : 
Diac brakaa :

g1) N om bra da plaquettaa par roua 
N um bar ol pada par whaal

g2) Nombra d'Atriara par roua
Num bar ol catipara par whaal

g3) Matériau dea étriara 
Callpar malarial

g4) F paiaaaur du disqua naul 
T hicknasa ol naw diac

gS) O iam étra extériaur du d iaqua 
Extarnal d iam etar ol tha diac

gO) O iam étra axtériaur da Irottam ant daa 
p laq u a ttaa
Extarnal diam atar ol p ad a ' rubbing aurlaca

g7) O iam étra intériaur da  Irottam ant daa plaquattaa 
Intarnal diam atar ol p ad a ' rubbing aurlaca

g8) L o n g u au r hora-tout daa  plaquattaa 
Ovarall langth ol tha pada

g9) O iaquaa vantiléa 
Vantilatad diaca

A vant /  Front A rriére /R aar

4 . /

2 X 38 /  2 X 41
m m

. /
m m

2 . / .

- 1 . / .

Aluminio / Aluminium . / .

28 + /• 1 mm + /• 1 mm

280 + /- 1.5 mm
. / .

+ /- 1.5 mm

278 + /- 1.5 mm . / .
+ /- 1.5 mm

175 + / .  1.5 mm . / .
+ /- 1.5 mm

130 ♦ /- 1.5 mm
. / .

+ /- 1.5 mm

oui
yaa X9®C

xm
X6M

x îf it '
XXA

PHOTO No Front Disc/Disco Ant. PHOTO No Front Calipers/Pinzas Anteriores

FEDERATION INTERi|iïlO?4ALEJ 
i> £ .k .A U lO M O U iL Ë  

8, Place <1a la Concorde, 8 
75008 PARIS

3/4



V -

/flomologation No

Marque
Make

SEAT S,A, Module TOLEDO GT 16V
Modal -------------------------------------------- A - 5 4 7 8

PHOTO No 1

PHOTO No 3

PHOTO No 5

Æ xtension No

0 4 / 0  2 VO

FEDERATION INTERN rnONALc 
DEUAUTOMOÏ : iS  

8, Race de la Corx orae, 8
75008 PAF !S

PHOTO No 6

4 /4



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

r : : ;  a / b / n / t i

Homologation No

A - 5  4 7 8
Extension No

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of th e  type

Evolution normale du type /  Normal evolution of the  type

□  V F Variante d e  foumiture /  Supply variant

□  V O  Variante option /  Option variant 

E R  Erratum /  Erratum

V ihlcula: C onstruc teu r 
Vehicle: M anufactureur

SEAT S.A. M odèle e t type 
Model and type

TOLEDO GT 16V

Homologation valab le  i  partir du 
Homologation valid a s  from

0 1  JAN. 1994

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

D escription
D escription

01/01 VP La 01/01 VP G roupe A est transférée en G roupe N.

S
d

FE5SÂT.0N INTERNATIONALS 
DEL’A’JTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

ait.,

- 3

FICHE COMPLEMEfiTAIRE D’HOMOLOGATION EN GROUPE 'N ' 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP 'N*

Véhicula: Constructeur 
Vehicle: Manufacturer

SEAT M odèle e t type 
Model and type

TOLEDO GT 16V

Hom ologation valable à  partir d iQ  ^  JAH<.1993
Hom ologation valid a s  from —

IMPORTANT:
La p ré sen te  fiche com porte tou tes inform ations com plém entaires à  la fiche d 'hom ologation de base  Gr. A pour la participation du véhicule en 
Gr. N. En cas d 'inform ation contradictoire, seu le  l'information figurant sur la p résen te  fiche e st i  p rendre  en  considération  pour le Gr. N.

IMPORTANT:
This form includes all the additional information to  the basic Gr. A homologation form for the participation of the  vehicle in Gr. N. In the case of 
contradictory information, only the information appearing  on the present form is to be taken into consideration  for Gr. N.

1. GENERALTTES /  GENERAL

103. C y lind rée
C y lin d er cap ac ity

0 2  cm 3  Cylindrée corrigée 
-------------------------  C orrected cylinder capacity

cm 3

2. DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

2 0 1 . P o id s  m inim um  
Minimum w eight 950

o u v e rtu re  du  p a s s a g e  d e  roue 
Minimum h e ig h t c e n te r  hub /  
w heel a rch  open ing

kg

2 05 . H au teu r m inim um  c e n tre  m oyeu  d e  ro u e  /  Avant
Front

Arriére
Rear

326

341

2 0 7 . Voie m axim um  a) Avant
Maximum trac k  Front 1425 b) Arriére 

Rear
1420



Marque
Make SEAT

Homologation No

M odèle
Model TOLEDO GT 16V \

'K  ; 8

a  MOTEUR /  ENGINE

3 0 2 . N om bre d e  su p p o rts  
N um ber o f su p p o rts

3 0 8 . V olum e m inim um  to ta l d 'u n e  c h am b re  d e  co m b u stio n  
T otal m inim um  volum e of a  co m b u stio n  cham ber

47,4 cm 3

3 0 9 . V olum e m in im um  d 'u n e  ch am b re  de  co m b u stio n  d a n s  la  c u la s se  
Minimum volum e of a  co m b u stio n  c h am b er in th e  c y lin d e r head

44,5
cm 3

310. R ap p o rt v o lu m étriq u e  m axim um  (p ar rap p o rt à  l'u n ité ) 
Maximum c o m p re ss io n  ra tio  (in re la tio n  with th e  unit)

10,5 ;1

3 1 1 . H au teu r m inim um  du  b lo c-cy lin d res 
Minimum h e ig h t of th e  cy linder block 277,8

3 1 3 . C h e m ise s  
S leeves

b) Matériau 
Material

m m se lon  dessin  
according to 
drawing ; u

3 1 7 . P iston  
Piston

a) Matériau Aluminium / Aluminio 
Material ------------------------------------------------------

b) N om bre d e  segm ents 
Number of rings

c) Poids minimum 
Minimum weight 448

d) D istan ce  de  la m édiane de l'axe au som m et du piston
D istance from gudgeon pin cen ter line to highest point of piston crown

34 +1-0.^ mm

e) D istance (+I-) en tre  le som m et du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
D istance {+/-) betw een the top of the piston at TDC and the gasket plane of the  cylinder block

f) Volum e de  l'évidem m ent du piston 
Piston groove volume 1,5 + /-0 .5  cm3

+  1 , 2 + /-0 .15  mm

AA) Piston 
Piston

d
Ë  •—§
S  319 . V ilebrequin  

C ran k sh a ft
i) D iam ètre maximum des m anetons 

Maximum diam eter of crank pins
54

C

3 2 1 . C u la s s e
C ylinderhead

c) Hauteur minimum 
Minimum height

159,27

d) Endroit de  la m esure 
W here m easured

First cylinder / Primer cilindro

3 2 2 . E p a is s e u r  d u  (oint d e  c u la s s e  se rré
T h ic k n ess  o f tig h te n ed  cy lin d e rh e a d  g ask e t 1.55 + /-0 .2  mm



Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

3 2 5 . A rb re  à  cam es e) Diamètre des paliers
C am shaft Diameter of bearings -----------

•

26 m m

g) Dimensions de la cam e Admission 
Cam dim ensions Inlet

A» 38 + /-0.1 mm

B> 4 7 ,6 + /-0.1 mm
1 /  

A  (

E citappem en t A s 38 + / -0 .1 mm 1 N

i ■■ U
y \

^  1 +
Exhaust

B s 4 8 ,2 +/-0.1 mm
1

n ►l

3 26 . D istribution a) Je u  théorique de  distribution
Tim ing Theoretical c learan ce  for valve timing

adm ission
intake

ni é c h a p p e m e n t
ex h au s t

Q mm

d) Levée de  cam e en  mm (arbre dém onté) 
Cam lift in mm (dism ounted cam sliaft) (d e ssin  /  draw ing Art. 325)

A D M ISSIO N  /  INTAKE E C H A P P E M E N T / EXHAUST

c

«  M O) «
*  c  « 
2  X •  •

•D "O 5  •in
•  C  0 ^— ® c  O) o  — 
c  ir  
<

E „
E E E ?
S E E 
e ev c  Oj
•  O *“  d

. «  Zl
•  i  i

C
o  «
•  »  5
O k. 0 0 
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0 9 ,6 0 0 0 1 0 ,2 0 0

- 5 9 ,5 1 3 + 5 9 ,5 1 3 - 5 1 0 ,1 1 1 + 5 1 0 ,1 1 1

- 10 9 ,2 5 3 + 10 9 ,2 5 3 - 10 9 ,8 4 6 + 10 9 ,8 4 6

- 15 8 ,8 2 0 + 15 8 ,8 2 0 - 15 9 ,4 0 5 + 15 9 ,4 0 5
- 30 6 ,5 2 3 + 30 6 ,5 2 3 - 30 7 ,0 6 9 ■f 30 7 ,0 6 9
- 45 2 ,9 9 6 + 45 2 ,9 9 6 - 45 3 ,5 4 2 .+ 45 3 ,5 4 2
- 60 0 ,1 0 9 + 60 0 ,1 9 3 - 60 0 ,2 5 4 + 60 0 ,3 2 0

- 75 0 + 75 0 - 75 0 + 75 0 ,0 0 1
- 90 0 + 90 0 - 90 0 + 90 0

- 105 0 + 105 0 - 105 0 + 105 0

- 120 0 + 120 0 - 120 0 + 120 0
- 135 0 + 135 0 - 135 0 + 135 0
- 150 0 + 150 0 - 150 0 + 150 0

Un d éca lag e  d e  re n se m b le  d es  m esures d e  + /- 2  d eg rés  es t acc ep té.
A shift of + /- 2  d eg ree s  of th e  w hole m e a su re m e n t is accep ted .

§
5

s

e) Levée maxim um  d e s  sou p ap es 
Maximum valve lift

A dm ission /  Intake

E chappem ent /  Exhaust

L avée maximum 
Maximum valve lift

9,554 + /-0 .2  mm

10,186 + /-0 .2  mm

av ec  jeu 
with claaranc



Marque
Make

SEAT M o d è le
M odel

TOLEDO GT 16V
Homologation No

•mm

3 2 7 . A dm ission  h) Nom bre de  re sso rts par soupape
Intake Number of springs per valve

I) C a ra ctér is tiq u es  d e s  ressorts  :
S p rin g  character istics ;

4 5 , 6  +  2 , 3  
S o u s  u n e  c h a r g e  d e  2 2  0  T  1  1  
U nder a  lo a d  o f --------------—------------

kg , la  lo n g u eu r  m ax. du r e sso r t e s t  d e  
kg , th e  m ax. len g th  o f th e  sp r in g  is

2 2 . 3

1 8 . 3

k) D iam ètre ex tér ieu r  d e s  r e s s o r ts  3 0 ,  2  /  2 0 ,  9  
E xternal d ia m eter  o f  th e  sp r in g s

+  / - 0.2 m m  I) N om b re d e  s p ir e s  d e s  r e s s o r ts  5 , 5  /  6 , 3 2  
N um ber o f sp r in g  c o i ls  __________________

m) D iam ètre du fil d e s  r e s s o r ts  3  6  /  2  5  + / -0.1 mm  n) L ongueur libre m ax. d e s  r e s s o r ts  2 3  /  3 3  9 4  "t o'
D iam eter o f sp r in g  wire ---------      Max. free  le n g th  o f  th e  s p r in g s  -------     !--------------

328 . E ch ap p em en t 
Exhaust

t) N om bre d e  r e s s o r ts  par s o u p a p e  
N um b er o f sp r in g s  per v a lv e

k) C a r a ctér is tiq u es  d e s  ressorts  :
S p rin g  character istics  :

4 5 , 6  ±  2 , 3  
S o u s  u n e  c h a r g e  d e  2 2 , 0  —

U nder a  lo a d  of -----------------------------------
k g , la  lo n g u eu r  m ax. du r e sso r t  e s t  d e  
k g , th e  m ax. len g th  o f th e  sp r in g  is

2 2 . 3
1 8 . 3

I) D iam ètre ex tér ieu r  d e s  re s so r ts  
E xternal d ia m eter  o f  th e  sp r in g s 3 0 , 2  /  2 0 , 9

+ / ’0 .2  m m  m) N o m b re  d e  s p ir e s  d e s  r e s s o r ts  
N um ber o f sp r in g  c o ils 5 , 5  /  6 , 3 2

n) D iam ètre du fil d e s  r e sso r ts  
D iam eter o f sp r in g  wire

3 , 6  /  2 , 5 + /-O .I  mm  o) L ongueur libre m ax. d e s  r e s s o r ts  2 3  /  3 3  9 4  
Max. free  len g th  o f th e  s p r in g s  --------------------------------------

p) D iam ètre d e  tu y a u te r ie  en tre  c o lle c te u r  e t p rem ier s ile n c ie u x  
D iam eter o f p ip e  b e tw e e n  m a n ifo ld  an d  first s i le n c e r

2  X  4 5
mm + /- 5%

BB) E c h a p p e m e n t  c o m p le t  
C o m p le te  e x h a u s t  sy ste m

329. S ystèm e an ti-po llu tion  
Anti po llu tion  system

») non
no

b) D escrip tion  
D escr ip tion



Marque
Make SEAT

Homologation No

Modèle
Model TOLEDO GT 16V # *9 a*  » 'iiM'

X i â S h a L

3 3 0 . S y s tè m e  d 'a llu m a g e  
Ignition  system

d) N om bre de  bobines 
Number of coils —

a) Type 
Type

Transistorized with operator box / Transistorizado con
modulo operador.

3 3 1 . S y s tè m e  d e  re fro id issem en t 
C ooling  system

Capacité
Capacity 6,2

3 3 2 . V en tila teu r d e  re fro id issem en t a) Nombre 
Cooling fan Number

c) Matériau de l'hélice 
Material of the  screw -

e) Type d 'en tra înem ent 
Type of drive

b) Diamètre de  l'hélice 
Diameter of the  screw 280

Polipropilene/Polipropileno 

Electrical/Eléctrico________

d) Nom bre de pales 
Number of b lades

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cut in

333 . S y s tèm e  d e  lub rification c) Capacité totale 4 1 d) Refroidisseur(s) d'huile oui KOlX
L ubrication  system Total capacity - Oil cooler(s) yes

oui XITOOC
y es XXXX

Nom bre
Num ber

e) E m placem ent du(des) refroidisseur(s) 
Location of the cooler(s)

On the engine / En el motor

f) Type du(des) refroidisseur(s) 
Type of the  cooler(s) Interchanger oil-water / Intercambiador aceite-agua

r .  j- F .I .S .A . y



Marqua
Maka

SEAT Modàla
Modal TOLEDO GT 16V

Homologation No

\

N - 5  47 8

4 . CIRCUIT DE CARBURAKT /  FUEL CIRCUIT

4 0 1 . R éaarvoir d) Capacité tolala
Fual tank Total capacity

55

a) Em placem ent des o n iices Rear right fender / Lado posterior derecho 
Filler hole l o c a t i o n i -------------- ---------------------------------- *

4 02 . P o m p a ( i)  i  e s s e n c e  
Fuel pum p(s)

a) Electrique
Electrical

MémeXtqKe
MKXixoloei

c) Marque et type Bosch
Make and type ----------

e) Débit maximum
Maximum flow ------- 2.333

l/mn à 
1/mn at

b) Nombre 
Number

d) Em placem ent R g g p  fj.oor / Baio el n i s Q  posterior
Loca t ion  ■

ocjnc

5. EQUIPEMEhTT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQU IPM Em '

S O I .  B atte fie (s) c) Em placem ent Engine comparteiTient / Compartimento motor
B atteria(s) L o c a t i o n -----------------------------

5 02 . G é n é ra tr ic e (a )  a) Nombre ^  
C en ecato r(s) Number ----------

b) Type 
Type Alternator / Alternador

S
C>

i
s

Drive system

d) Pu issance  nom inale 780
Nominal power

5 0 3 . P h a re s  e s c a m o ta b le s  
R e trac tab le  h ead lig h ts

a) XiOX
}ÇKiC

non
no

watts

b) Systèm e de com m ande 
Control system

F .I .S .A . • t t i



Homologation  No

Marqua
Maka '

SEAT Mod*lt
Modal

TOLEDO GT 16V

VN - 5 47 8 i

6. TRMJSMISSION /  POWER TRAIN

6 0 2 . Em brayaga •) Typ» D j,y  Clutch/ DiSCO SeCO 
C lutch Typa  *----------------------------------------------- -

d) Diamàtra d u (da i) d itqua(a) 
Dlamater of the plate(s)

210 + /-2  mm

CC) Em brayaga 
Clutch

603. Botta de  vitescaa 
C aarboa

h) Refroidisseur d'huila XXK non Type
Oil cooler yeccc no Type ■

604. Botta de  Iran s le rl /  d iffiran tie l central 
T ran a ta r box /  c an tra l d illaran tia l :

a) Répartition du coupla : a l)  Avant
Torqua distribution : Front

a2) Nom bra da dents : 
Number ol teeth  :

Arriéra
Rear

f) Type de limitation de différentiel central 
Type of central differential limitation

Î
I
8
û
i

60S. C o u p la  final 
F inal d riva

d) Type de limitation de 
différentiel 
Type of differential 
limitation 

f) Refroidisseur d'huila 
Oit cooler

Typa
Typa

A rrîèr» /  R earA vant /  F iont

xnk nonnon
nono



Marque
Make SEAT M odèle

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

iilRlilW

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 0 2 . R e sso rts  hé lico ïd au x  
Helical sp rin g s

a) Matériau 
Material

A vant /  Front A rriére  /  R ear

Steel / Acero Steel / Acero

7 0 3 . R e s so r ts  à  lam es 
Leaf sp rings

a) Matériau de lam e m aîtresse 
Material of main leaf

M atériau de  2èm e lame 
Material of 2nd leaf

M atériau de 3èm e lame 
Material of 3rd leaf

M atériau de  4èm e lame 
Material of 4th leaf

M atériau de Sème lame 
Material of 5th leaf

Matériau de lama auxiliaire 
Material of auxiliary leaf

A vant /  Front A rrié re  /  R ear

7 0 4 . B arres d e  to rsio n  
T orsion  bars

c) Matériau 
Material

A vant /  Front A rriére  /  R ear

•

F. I. S. A.



MârqiM
M akf SEAT ModAle

Modal TOLEDO GT 16V
Homologation No

-.ÿTf — •

» s 5 -Hb;-

c i

e

I
É
è

à
Q

7 0 6 . Stabllisataur  
S ta b ilisa

a) Longuaur afficaca 
Effactiva langth

b) Oiaméira afficaca 
Effactiva diam atar

c) Matériau 
Material

Avant /  Front , Arriére /  Rear

630 1161 """

18 2 0

Steel / Acero Steel / Acero

XQ D assin ou pfioto du stabllisa taur avant 
Drawing or pfioto of front stabilisar

XI) Dessin ou  pfioto du stabilisateur arriére 
Drawing or pfioto of rear stabiliser

3 1 5

5 6 0 , 5



« • * 
Marque  ̂
Make —

SEAT M odèle
Model TOLEDO GT 16V

Homologation No

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

8 0 1 . R oues 
W heels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

A vant /  Front A rrière  /  R ear S e c o u r s  /  S p a re

14 • 14 « 14

355,6 m m 355,6 m m 355,6 m m

6
«

6
« 3.5

152,4 m m 152,4 m m 88,9 m m

8 02 . E m p la ce m e n t d e  la  ro u e  d e  se c o u rs  
L ocation  of th e  sp a re  wheel Luggage compartment / Maletero

EE) R oue d e  se c o u rs  dans son em placem ent 
Spare  wheel in its location

f /

10
f ' . l



M«^que*
Make SEAT Modèle

Model TOLEDO GT 16V
Homologation No

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901 . In té rieu r c) Climatisation xixi non
Interior Air conditioning }ÿlCS no

d) S iè g es  
S ea ts

d1) Type d es  s ièg es  arrière 
Type of rear sea ts Divided into two parts / Partido an dos partes

d2) A ppuie-tête 
H eadrest

d4) S iège arrière rabattable 
Rear se a t can be  folded

A vant /  Front

oui
yes

XlXM
XÙMC

A rriére  /  R ear

oui
y es

e) P lage arrière oui XKK
Rear ledge y es

e l)  Matériau - ___ , j  j  '
M alarial '-°"8l°"'erado de fibras de madera y  polipropileno / Compo­

site of wood fibre and polipropilene.

9 0 2 . E x té rieu r n) E ssuie-glace arrière K9i n on
Exterior Rear wiper n o

1 1

F . I .S .A .  j rt,l



FEDERA riON INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE N - 5  4 7  8
G roupe
Group A / B / N / T 1 Extension No

0 1/0 1 ER
nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture /  Supply variant

□  V O Variante option /  Option variant 

ER Erratum/ Erratum

Véhicule: C onstructeur 
Vehicle: M anufactureur

SEAT S.A. M odèle e t type 
Model and type

TOLEDO G T16V

Hom ologation valab le  à  partir du 
Hom ologation valid a s  from 0 1 JAN. 19.q^

Page  ou  ext. 
Pag e  o r  ext.

A rticle
A rtic le

D esc rip tio n
D esc rip tio n

La 01/01 VF du Groupe A est à considérer en Groupe N.

Ci

FEDERATION INTERhWTlONALE 
DELAUTOMOBILÊ 

8, Place de la Concorda, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

r ; ;  a / b / n / t i

FICHE D'EXTENSION D’HOMGLQGATIQN 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation No

N -  5478

E x t e n s i o n  No

0 2 /  0 1 VO

VO  Variante option / Option variant□  E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the  type 

[ I E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the  type [ | E R Erratum / Erratum

Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

SEAT S.A. M odèle et typa 
Model and type

TOISDO CT 16V

H om ologation valable i  partir du 
H om ologation valid as from

.0 1 JüiL. 1994

Article
Article

Page  ou  ext. 
P ag e  o r  ext.

) DiAnjetro/DiaJneter 

15” /  38lmm

801Pag. 10

FtOiRATlON INTHfltiariCNALc 
DE L’A irrO ?^O SlL£

8, Place da la Concorde, 8 
 7 5 0 0 8  P A R I S


